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ety Nufer et

&aal in Stilpos 'ﬁBoI}nung.

Piedro, trict evein, {hleichend und futchfan.

@5 ift niemand da. Ha! miv iff bang vor
metnem Bater.  Cr fah midh mit dem Slvfien

auf der Jagd, und durd)fuhy midy mit feinen
glithenden Augen, daf ich sittevte. (zer) Mip foll

nicht lang mehr bange feyn, tch will nidyt {a'.ig

mebr den Athem an midy halten, und fuurdtfan
hevumidhleichen, S il midh an den Fiivfien,

ben Domponiug und Pandolfo immer fefter an:
fhliegen. Dep Surft liebt mich wie feinen Aug:

apfel, und Dagt meinen Vater wie feinen Todt:

; feind. Sh muf mein GiiE in Der Stille am
Rofe fuden, und fann’s Bier am ficherfien, bda

| es die Avme nach miv ausfvett, um mid alé feiz
| nen Glinfiling 3u empfangen. st Hoveh !
i forad) jemand? — £ab ih nidyt Hery geiju,
baf es immer Bier fo uncubig podhe? Und iy
Q5 -~ folite




250 .G‘tifpo und feine Kinder,'

follte Ritter tverden unter deiner Fabue, altew
&tilpo ? I Hab nicht Muth genug dir unter
die 2Augen ju treten, went iy mif einem deinet
Teinde geforochen! Alter vander Vater, “idh bin

‘.

nicht vauh! Alter, muthiger Stilpo, ich Habe Ceiz
nen Nuth ! Und foll doch Muth Haben, bdeine
Seinde ju Haffen ! Drauch ich das? Ha! Lap dodh
fehen, a3 tne,eL falte BVerftand vermag ! Laff

voch fehen !

Yweiter Auferite,
NRinaldo, fritf auf, trourig und verwildert,

P1edro, (e ihy gewale wird.)

Da fomme mein toller Vetter! Hatten fie
ihm mit feinem Bater das Haupt abgefhlagen,
war's Geffer fily und.  Dasd wat ein gtoﬁﬁ Bevs
fehu ! — FWarum tieffinnig mein trauter Better
HRinafdo ?

Rinaldo, He! wer fragt da hier?

Piedro. S fragte, trauter BVettel, warum
o ticflinnig? |

Rinaldo, RNun boe idh evft an dev Frages

dag du PDiedro bifi ; dann Fein Denfch aufer dit
Fann Ninaldo fragen , warum er frauert, Din
iy tiefiinnig Picdto? — Helle Sonne! ich Habe
einen Bater verlobren, und fo verfobren!
‘ Piedro, .
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Soeiter « Auftrite, 251

Piedro. O wehy! .
Rinaldo. « Tieffinnig! wad ift dad? BDin
ich das? s bin idh? Wenn alle Sinnen jevs
vifien, und abgeldft find, toie dic Saiten vom
melodifchen Suftrument, daf nun Harmonie und
S00Fen todt iff — dem gleich ixh; nuud wein
Unglif ift, Oonf' ih Das nodh bl @lufs Hexs
| fihlagend wnd porsdie Stin)  WDafi du aufgehdre zu
wirken? Aufgehdee su feyn? Was ift dasd, dev
| eingige, ewige Gedanle, der fich mit div verfdhmis
ftevte, und alfes andee in div todtete! — ASeift
| meined Baters, dev Taufd it tveflich!
Picdro. € iff wieder ivr!
Ainalde, Mo ift BVater Stilpo ? Jeh Hiabd
Sragen ven meinem Vater an ihn.
-, Piedro. Bon deinem BVater Rinaldbo? Dbiff
ou wabifinnig?
KRinaldo, He! He!
- Piedro. Dein Vater Rinaldo! Hie! Hi
Ainaldo! i)  Starh or nidht auf dem Eda,
faud ?
Ninaldo, (ines Degen sichend.) Picdvo! ftarbft
du nichtdurd) Rinaldos Hande ? .
Picdro. niend) Stilpos. sweiter Sohr !
Stilpos Piedro! dein Wetter! '
Rinaldo.  Dijt du ? :
Piedeo, Ja — ja — Gin idh !

Kinaldo,
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25232 Crilpy und feine Kinde,

Rinaldo. Und Stilpos — be! Lebe nue
nady muthiger Piedro ! mein Degen ift zahm
gegen deined gleichen,  Haft du Jonft nidhts ?

Piedro, Nein! Nein!

Rinaldo, Geh hHinaus Frennd Piedgo ! die
RNatur hat dich allen Leuten meiner At Hafjenss
witrdig gemadht, und diy augleich den widrigfiew
Stempel pur MWarnung ins Angeficht gedrife.
&eh hinans! iy haGe unfrewndliche Ticke auf
dich, und mddte mich nidht gern an miv felbft
verflindigen,  MNimm meine Warnung an Vetters
chen ! Tl du wohi?

Picdro.  Deine. Gefellfhaft iff die Lefre
nidhr, -

Rinaldo, Fey fihle fo ebenn, daf fic etivas
taugt,

Piedro, (im oehen) €8 ifF gut! Soh will fein
Hevy haben, idy will gar Eeinen Degen mebe tra: :
gen ! und doch will idy ibhn plagen. (Romme wieder)
Ainaido, feeundlicher Ninaldo!

Rinaldo. Sdion wicder 2.

- Piedro, - Jéh bin mit dem guten Fiivften 1
auf der Jagd gewefen —

Ninaldo. - Hm!

Picdro. Und mein Vater pient auf midh ~
Sl mir aug !

aiﬁtﬁbﬁo
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Sweiter Auftvice. 253

Rinaldo. G anfamens)  Dein GIGE iff, daf
du nur Knabe Piedro Gifi.

Piedro. O weh! (aff mich lof!

Rinaldo, @dse n forey  Du guter Fhrft!
Du guter Piedro! |

Dvitfer WUunfFreiee
Rinaldo. allein.
Dift du allein FKinaldo, und jitterft miedey
vor Div felbft? (Sieht fih mn)  Din ih daun
allein? Ha, mein Bater! Ja ich bin dein Sebn,
dein ungliflicher Ninaldoy dein glitiider Rinaldo
in Radh und Grimm! O wenn ich nue Shmer;
Datte, - miv Ausbrady des @SdHmerjes, nur Theas
nen batte! — €3 ift eine Stocfung hier! — es
; Bat fid) fo verandevt, nnd aflles ifF in eine Gins
: pfindung, in einen Gedanfen jufammen gefdimiols
gent —  Hord) Stiipod Tvitt! Seine Sporr'n
Fivven dem Qang her! Stilpo! Siilpo!

Vievter Aufevifh,

Etilpo tritf auf. NRinaldo:
Minaldo wo Gift dn ?

Rinaleo, Onfel! Onfel? fo femrig wud
frib !

Etilpds
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254  Ctilpo und feine Kinder,

it 16 Stilpos - Jeh bin tolf, ih bin wilds  Miv
ovjurciten, mish auszubhdhuen! Dich! Mich?
deit Stifpo auszulihnen! :

Rinaldo: Dom edlen Rinaldo den Kopf |
absifchlagen ! ' :

Stilpo. CSo tedht audsuhdhnen! sifchend
augjubdhnen! |

Ainaldo: Dem alten Rinaido, det alles
anm IBohl des Voles that, unjdhuldig den Kopf

it ' aSyuihlagen! Haff du vergefien? Komit alter
bl Oneel! idy will deine Sdhwadye vetjagen! ich wid
fl | dein Feuet anglinden! —  af dit veigeffen ? |
;e Giilpo, FWavte Bodh ! Warre doch [ichet
:}i:'_ bl -Q}eﬁei Bergeffen! Fragteft du nidt aﬁ ich vets
.  gefien Batte?  Haft du denn ngtﬂu daf i

Onkel Stilpo Bin?  Meines Druders, bdeines |
Waters vergeffen ? _

Rinaldo. Onfel!

Stilpo. b vitr im Wdide Heium —

Rinaldd., S véde von meinem Vater!
Nede du auch von meinem BVater ! Lap Fein Wort

gt aus beitem SNunde geben, das nicht ihn betrafe;
Feinen G*ebauf‘sn it Deine ©ecle formmen; det
nicht ibm gel
Stilpo: Cw gift ibn, o8 Betvift ihn!
Rinaldo. Siifier Onfel! Herelicher Onfell

t'saf;me dich auf meine Sdhuiter und vede! (@e At
thuté
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Bievter Auferict, 255

ety Nah i mir! daf icf)’é hove, und junleidy
febeud in deinen Augen lefe, — Defne Mustlen
fpiefen fibon vedht, Odeine Gtirne treibe ﬁ'd; 10
vedit empor! — Nun! — O Heblidher Andlif

' Du ghibft ja vecht !

| Stilpo, Gl 1h i) ? — Mich ausd; uf;mz'- men ?

| Rinaldo, Lift du fchon wieder da Stil bo !

St ipo. ;In[mmg;r' Cr ifi da! Dein Bater

ift ba!

Rinaldo, St er? S deifem Geit ? Sin
| deinem Derzen? —  Licblicher Onkel, vergieh
‘ it ! | |

- Btilpo, Jdy witt im Wald — Seaf den
-s,mﬁcn mit feinem Gefelge auf der Jagd, wud

all unfre Feinde —

Rinaldo. Onfel!

Siilpo.  Geduld! i‘f::{v fprengte . burd) !
Duveh fie duveh ! und viefs Sinalo ! mein Brus
der! Jod) iftsdie Sonne am Himmel! Fod
fieht dein Vruder Stilpo die Sonne !

Rinaldo: Ha Onfer! das feyte Wort, dafi
du ihm guvieft, ol$ fein Auge ung Ledewvshi
fante ! :

Stilpo. ﬂn"d fic Dobiten mid), reche bitten
hobhnten fie mich. Dev fette Pomponing {prengte
miv vor, und vief: Hupfa! i Hatte fdhon den
Degen gejogen & aber Gtilpos Degen Hat cinen

JEU}H&'IU




256 Stifpo und feine Kinder,
I Abfchen, vor alfen Lenten die 6lof Tanft find.

KNeby vief audh Hupja? jagte an ibm vovbey, fub |
ibn aus dein Sattel, bag der Berg ?flcifei} in dad
Didig fanf, wie in dic Tiefe des Meerd, —
We iff des Heryogs Piedro ? — Wo mein guter
. Sohn Horazio ?
Rinalde, Onfel! mein Bater, {hift mid
e ju fragen, wavum du zdgeft ?

Stilpo. Dein Vater fchift ju Stilpo und
[afit ibm Sragen votfegen, wie einem Knaben?
iy St ver Geift meined Bruders fhwach worden,
ritin nady Abfegung der Hiffe ?

T S R

e
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|1 :} Rinaldo. Nein! Nein! Aber dent er Hing
‘ b | terlief iff {dhwad) und Eindifh worden, dein Frans
| i ":’t : fer Jeffe, mevn idh, licber- Onkel! — Hov mie. |
‘ it ' 31! und dernimm nun gany die fdhwarge, fhrefs
i1t lidhe Werrdtherey gegen das Leben meines Vas
He tev's !
i Stilpo, Kb weif fie — Sdhone midy —

Ainaldd.  28as wir alle abndeten, iff Ses
wifibeit; Pandelfo —

Stilpe, Wie? Gr?

Hinaldo, Der hamifche! Ev! G alleint
| Seh twar beym BVorfteher ded Volfs, defjen Frevs
il :. beit mehr &efabr {auft ald jes €t entdefte miv
e den ganzen, Geimiihen Vevlanf, den ihm ein
©ler aus Jieape! verviesh, D weift, daf mein

: BVater
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Wierfer Aunferice, 257

Vater zum TCohl des Volbs,  den Fivfren, der
feine Gewalt fo fibaudlich mifbraudhee, dabin
brachte, Daf ev feine Durg fdhieiffen uynd fein
Heer mindern mufite.  Pandolfo, der aus Neid
uhd Ciferfucht, meinen Bater bafte, wie ev didh
Bapt, nuzte diefen Augendblif, -und fezte feine
Privat: Radye dem Staat vor. v veranfraltete
Baf die Dleapoliraner den Fricden bradyen, ue
Beit wo man Feinent Krieg evwavtete,  Anfate
alles anguivenden, fie jutifufdilagen, lief man
fie ‘madhtiger werden, und das Volf dricfen: G
fief die Angft und Deftlivzung des Bolts nidhe
ungenusr,  Ha meinen Bater ju filivzen gab ev
ihm ein, ev ftebe mit den Neapslitanern im
Dund,; ev Habe voverft die Buvg gefehleife, das
Deer gemintert, den Staat fwebhrlos gemadt,
nin fich defto leichter duvdy die Neabolitaner jum
Devtn ju machen ;- und nidhts Ednne jezt vetten,
afs der Tod meines Baters, €4 gelung ihm
das Bolf das nie weif, was e3 thut, vergah
afles, was et fiv fic gethan Hat —

Siilpos Feh dank div Neffe file diefe Sex
wigheit, ich fag div, iy danfe! _
© 0 Rinaldo, In diefent Gefih( gieng idy dber
den Marft, Ou weifif den Tag, und was dove
gefchalh, Kam an den Plag unweit des Arno.

RKling. Theater 3. T, N éti{po.
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238 Srifpd und feine Kinder,

dilpo. Rede nidht, licher Jieffe !

Rinaldo, Wo fie das Gernfe aufgebaut
Hatten ~—

Stitpo, ©eh weg! Du bifis nidt.

Rinaldo, Wo fie ihm das Haupt abfhlus
gen. — Deinem Bruder Onfel! meinem Bater
Onfel! defjen Grife fie fiivehteten, deffen Strenge
fie fivdyteten! Bor bdeffen NRichterftuhl fie nitht

Beftehen fonnten — '

Stilps. Mbrder meiner und deiner!

Rinaldo. An dem Ovt, two du im lezlen
Augendlif, die Augen jur Sonne Hubfe, nnd
fehroneft in feine Seele, dic eben die Erde verlieh.
Sch ffund fo dicht neben div wie ifo, und hub |
meine Augen mit div gum Himmel, fhwur! —
Supfe ich didy nicht drauf und fagte gang falt:
Ontel! eben fiah Ninaldo! @uf dic Biuft fhlagend.)
%ber fieh Onkel! ev (ebt! that ich das nicht?
Und Hatte deine falte, favve Hand gefabt, Wwild
gedruft — @agteft du mir das nidt all? |

Stilpo, Du thatft es und glidhft den Tods |
forr.  Dein voriges Wefen Hat fich vevwandelt |
vom Hugenblif an, — .

Rinaldo. Und iy Fonnite nicht mehr teis
went, Batte nadh diefem Schwur alle ThHranen
vetfohren —

Stilps, And ich fehour Rinalto!

Rinaldo

T T e S T
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Biceter  Aufevites 259

Rinaldo. Haft du? Nun daun! Wie idy fo
da Iftand auf der trauvigen Sielle s af3 Mmein
Haupt fanf, meine Kuie fich Geugten, und iy da
lag anf Der @tdtte ded Toded, evgriff mich dev
: Geift meines BVaters, trat vor mid), und vedete
mit mit — Go Stilvo irs Hhr.)
Stilpo, Dache!
Rinaldo. &nfes Wort! —  Onfel} =
Gu b ing Ohr.)
Stilpo. Sa dodi! Sa doch !
Rinaldo, An ibhen dlffen —
Stilpo, Tod wnd fdhretliches Verdetben !
Rinaldo, Woniewslles TWort! bey alleri
' Gsttern der HOle! cine wonnevolle That ! dennr
follft dit fehen, wie der Nebel vor Ninalds Seele
. {hwinden wird;
Stilpo, Meffe! Neffe! gied miv deihe Hand s
Du beginnft furdhebar.
f Rinaldo. Und ende noch fhretlicher.
| Stilps, Sonft fo fanft und gut, und glich
_ gany meinem jungen @omaw. D Rinaldo, b
| wad bin idh aufbehalten !
‘ Rinaldo. Ha! ift bag BVater Stifyo! Vey:
munhf)reé Atter, daf du den frarken Stilpo fs
mn}cﬂeﬂn baft, und ibm dabey den vnfpmmm
: den BIE Hefe ft, dbas gatge Anfehn licGeft, und im
| % 2 Sunern
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260 &tifpo und feine Kinber.

Snern Olef aufjeheeeff.  Sedes Menfchen Seele
giliht mit wir in Radye —

eiilpo.  Tfunge!

Rinaloo, Das Wolf verfammelte fich wm
midy, weinte und Heulte faut mit Rinalde Sobn,

&iilvo.  Unfinuiger! weil meine Nevven o
rhnell nicht mebr fpringen wie die deinige, mein
Geift o fhuelt niht auffabre, tnd eben dedtveqen
fichever aufjahve — Geh denn! Sag dasg Alter
habe mid) aufgezehre, nnd das feye nur Larve!
BVater Stilpo fabrt auf, tnd feine Féinde Hegen,
Sa das Jter Dat midh) matt gemadyt; id) finfe ju
Seiten Herab; und dev Geift Stilpos ift im Streit
mit dem fiechen Kovper 5 aber es fabre durdh die
alten Gebeine, daf midh) Sugend s Sluth ergreift.
@ foll die moorfihe Hille aufreiben, ev Hat nid
ja ohnedies vor dev Seit alt gemadht — Laf dod)
Neffe ! — Geift meines Druders! div iff diefe
Hand getweibt! div ift diefer Degen geweibt!

Rinaldo. Kifen! Kifen did) Onkel! Hevrs
(icher Onkel! b bin fhon vuhig und zupricden

por demt DUE!
Stilpo, €8 foll fo fill nidht gehen, Laut
pitd cubimvoll ol unjre Sadie feyn. Neffe!

unfer Gefdifedht i das euffe, wiv find die Pfeile
alfein worauf ficdh bdas WVolt fuze. TWiv! Wir!
SHe wa ift cine Medea, die mich verjungte !

Funf:
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Sunfter Auftvite, 261
= Sunfeter Aufcrite
Borige. Antonia, die die lezten Tovte
e boyte.

Finde fie in miv alter Stifpo! Ty will deis
' nett Geift verjiingen.  Oad Unternehmen iff uns

e fever twerth. .

G5 Stilpo. ovon fpridhft du Teib ?

b Rinaldd, Jbr feyd zur Uujeit Fommen

o SMutter !

Fd Antonia. Teib! ja dein I8eib ! wovon idh

I foreche? Bin id) denn fo flein unbd nidhtsbedeus

? tend, daf man miv nidhtd vertvaut? Dody wifit
) Xhr, dap ibr miv vertvanen Ednnt, wift, baf idh

' Ctilpos Weib bin, Gtilpos wirdiges Weib,
Du duftrer Jeffe HRinaldo! bin ich nidyt wirdig
an eutern Huternehmen Theil ju nebmen?

Rinalde. Wiv Haben® nichtd, wiv unters

nehmen nidhte.

Antonia. Lige dody nur fein Hibidy, es
| Fleibet didh befonbders gut mit diefer Stivne, Ans
i‘ tonia verfiehbt nidhts, Antonia fieht niches, Ach!
? eure BVlice {ind fo falt, fo wenig Ledentend jeits
: ber.  Freylich verfindigen fie SRache und Tod,

dem’s gilt; aber Antonia, th[pi}b Gemablin,
fieht davon nidts,

Otilpo. G rsmeigiond) Liebe Antonia?

xR 3 AUntonia.




% - 262 Silpp und fine Kinder.

E | Antonkr. S will Eeine Sdhmeidhelen.

f il Diy b s nihts nug, als dap man mid) mit

j;'g; ©dymeicheleyen abfevtigt.

Stilpo. €5 ift nod) nidht veif, noch niche

wberdacht,

ﬁ | Rinaldo. Wir Halen nid)ts als einen #leis

ti nen Hader.

lg ‘ Antonia, NRedht Neffe! und geduldet Eudh

i s fein fange.  Deines BVaters ©hiffal ift nice

J Belehrend genug, Man duiift Cud) Ja gar nidjt.,

I Dev FHelt iff ja gor gnavig.  She feyd ja Hers

II“ ;E gens s Frennde sufammen, €@ f_;”r ja der Fiivfien

i i} 2 HArt fo, die Lied zu haben, die gleiche Gewalt :

l ,’f hi mit huen Daben; warum follte cr Euch nidt
IR fichen, die ihr nodh) mehr Gewalt Habt? Daun

dte Dandolfs, und Powmpotiug, und die guien
feute gufammien — O des Trofis! O dov
Sreude! Wenn nun Finaldos Schitjal aud)

nod) den aften Siilvo trift! — Qapt mid) immer
weinen fm voraus! Lagt mich immer dicfes Her

su nod) mebreven Leiden Gevciten! G848 Ccien?
Was werd ih Leiven? Bin i nidht Antonia?

Hab i nidyt gleidyes Redyt auf Tod and Ende? '+
Sichft du nidht Stilpo, daf Antonia felbff, Troft

und Hilfe in ihrem Bufen rrage!

Stilpo und Rinaldo, Gie an den Hinden faffend.)

Antonia.




Stinfrer  Aufevict. 263

Untonia, 9. da jebed floventinifche Weib
it gleich fibite! JfE unfre Freyheit nidht fo vicf
werth foie dic Cure? " FWarum folien wiv uns

: benn feichter 3u Sclavinnen Hingeben als JhHr?
Gut! daf mein Redht dem Suren gleid) fommt!
Obder war Portia weniger grof, als Brutus, da
fic ihm in Tod fo Heldenmithig vorgieng?

Stilpo und Rinaldg. Mieine Antonia!
Micine Mutter !

Swar lieh i dich Stilpo! fo fehr ald dad
Beib den ftavBern Mann nue (eben fann! 8
ift Eeine Qiige dash I bin fmmer nod) in Bt
fo ticbenseolien, BHervlichen Phautafie, tasd ems
piind ich — €38 Fonnte bey und fein Tod dev
Liebe eintvatenn, Oda taglich neme BVlumen Herwvoy:
feimten, da du immer dev edle bliebft, und Antos
fiia dent @picgel vom Himmel erhalten hatte, in
weldem Stilpos Bild gany firahlen Fonnte, Uud
um depwillen Stilpo! Um deppillen,

Rinaloo, Jiein! toch niche Mutter ! Nodh
nidyt !

Stilpo. Antonia! i Fann div nidyts fagen,

} BHey Ninaldes Seife! ich evfenne dich, wie ih
dich vom evfien Augendlif evfannte

Antonin, Jd) wilt nun nidyesd wifen, um
aller Welt willen nichts wiffens  Adex bedente
©tilpo! Du bift alt, und Haf Riffalle. Du

R 4 bift
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264 Stilpo und feine Kindber,

ke bift vafdy Ninaldo, su rvafdh. - Keinem teinet

ol ©6hnen fann idy efwas vertrauen. — Gut! id
verfdhlicfe mich in mein Simmer. Ghe fid) D
follft mich fuchen, — €8 iff fo — und ift nidts |
— und ift etiad -—— Was liegt dann in den :
Worten Mann und Weid — — Gut! Gut
denn ! '

Stilpo, Was Hoft dbu ?

Antonia, Nidhts! Nidhts! N ziche die |
Linic jwifchen dem Geifi des Manned und des
Weibes, und finde dag Werhalnif wie in dew
| Mifdhung der Farben. Nur da b ¢35 feyd,
; die die Farben mifdhen, Hervorfiechend madt was
Shr wollt; Dann in Heifer Phantafic das Bild .7
3u ciner Goctin mabit, das ,;v,E;r bey Fdlterem
Dlut zur Puppe Hevunterfests und alfo cwig als
der Gegenfiand anfeht, den Jht nad) Euven
Delicben ausfchmife und wieder verwifdht —
Wabrlich Stilpo, wiv Weiber {ind gefallig, dasd
bin «h auch, und bejdheide mich,  Siur follret
B By Shr Manner o wenig unfre Cinbildbungstvaft

‘ ethitery, als mdglich.
Bk Stilpo, Bray Antonia ! ;
Rinaldo., Drav Mutter ! : :
Untonia, €3 ift des Spafes wegett.
Rinaldo, Wir Fennen und uztful)eu Cud.

ErEE
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Simfeer Auftritt, 265

Antonia: Das thut ihr audy, und nehmt
miv nidts verfehrts O Stilpo ! ich darf den
Gedanken nicht Hinaugbenfen —  Aber ich Habe
Abndungen ,  wunderbare Abndungen, und du
” weifit id) bin nidht bange und angithait —

Stilpo und Rinaldo, Gilauben an uns
Antonia ! |

Antonia. O mein Hovazio, wo bift du! —
@abft dit ihn niht?

Stilpo. S fuche ihn, und meine Avme
fiveten fich vergebens nady ibhm aus, :

Antonia. Miv iff Lange fur des Jungen

beifies Hevs.

—_—— -

—

Sedhfter Auferict

Borige, Piedro, fomme.
Antonia. Komm Her mein Diedro!
Piedro. Meine gute Mutter!

Antonia. Bift du?
. Stilpo. @hn anfofiendy Piedro! — Haft du
demn Fiivften das IBild aufgefibhrt nad) feines
Hergens Lufi?

@ Piedro, BVater — ic) bin —
Stilpo,  Dun Fivfen Selav ! —  Nidht
werth ein. freyer Menjch au foyn —  Sich

; Antonia, diefen Menfehen da!
R s Antonia,
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il 272 Ctilpo und feine Kinder,
e Antonia, Gt ift gut Stilpo !
j'ﬂ Stilpo. qtameity Out! Betrigt fich Antos
i | nia, und will aud) mid) betriigen, Gut! Cin
{ L Gelay des Fivften, ein Jagdhund des Giirften, \
& und Stilpos jweiter Sobn, Stilpos! vor dem !
Givfren zittern, Gut? @oll ich dich haffen Aus '
| ',i_'” tonia ?
5 ;::; Antonia. [t ¢s nidt mein GSobu, ift o8
il 14 nicht dein Sohn ?
fii Stilpa, O wdr evs!? Aber Eeins von bey:
’l & ben.  Des Furfien Dicdvo, meine liche Anto:
| u i’l nia!l ich! diefer Menfy, ber fich unfer Kind
A " 3u nennen wagt, bat eiten BIF, ver nie grade
i;i,.;}' vorwartd gelht, der nie in eined andern SNens :
1 :h j fdhen Auge fieht.  Smmer {dweift e mit feinen
: Heinen ugen furdhtfam Bevum, zieht fich in fich
putiif, geht mit fich ju MRath, wnd laufdht den
Leuten aufs Woyt,  HOCE du ibn je wiel reden,
aus gurdht fidh ju verrathen? Haft du ihn je
ein trinfen fehen, odev (uftig fepn ? Cr (jpbt
| nidhes meine Antonia, und ift jung.  Merefk du,
| fR it ev iff jung uud liebt nichtd, Selbft feine Kim
B bl derfpiele waren unwillfibeliche Vervather feines

Hevyens,
 Antonia, Dag weifit du ja wicht Stilpo !
Stilpo. Defto fhlimmer, wenn er fidhy o
¢ verbévgen weif, wenn fein Geficht fo gar Feine
Cm
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Sechfter Auftrite, 267

Cmpfindung feiner Seele ausdriift, daf man ihm

Feinten Wunfdh, Feine Degierde ablanfdyen Fann.

Neffe ! ui)/ fefe Gefalt wo dicfer jutge Wenfdy
: Hintritt. “Gefahr fiv midh, und er nennt mic
feinen Vater.

Untonis. Dein Kind!

Stilpe, Sa Aunronia, idh wollte Hart und
graufam gegen ibn feyn, bdad war mein feffer
LVotfaz. Aber bey Gott! ich fann nur weinen.

Rinaldo, Kannft du Alter? Kannft du? —

Sy Bitt dich Licher Onkel, (af Feine -J)Ldnc um
feinetwillen fallen —

AUntonia. Stehit du fo da fptcbro. _
Sobn Piedvo ! fo gar Fein Hery Hiev ?

Rinaldo. €4 ift wunderbar, wic der Biir
bes Graufopfs meine verfiofte Empfindungen auf:
thaute —  S{t8 dody, ald twenn cine aud dem
Hevgen getweinte Thrane cine Jahl von Leiden
mit fich fortndhme. Onfel!

Stilpo. DNede du, Mutter, fein Hevy gleicht
einem tritben, verfchliffenen Chelftein, in dem fein
Lichtftrahl pittevt.

Zntonia. Piedro! mein Sohu Picdro!?

Siilpo. Hab id) nicht NRecht? Haben fiv
it denn alle deine Empfindungen geffohlen?

Piedro. O mein Bater! idh-bin Suer Piv:
dro von Hevy und Seel,

o —

Stilpo
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268 Stilpo und feine Kinder,

() S Stilpo, Wachft du auf?
i Diedrs. Sa, mein Vater —

Stilpo, Thuf du? du tickifder Hund du?
Dy fajgr 0as fo trocfen, fo Falt, daf ¢8 mein
Sery mebr verundet als Beilt.  Scb verfteh das
att gut, wenn die Tone ausd dem Heryen Formmen.
(Uufs Hery dentend)  Denn hicr liggt-ja fchon immer
bie Antwort beveit, bdie fo pldslich wic Gottes
Bliy in dein Hevy Wberfihre.  Aber es that ja
nichts Hier, es jdhnitt nue {davfer.  Lach mit
it Angeficht, und eg foll mich fo nicht franfen.

e UnWnia, BVielleiche find wiv ungereché

i 14 : oy oy . e s

jl - Ctilpo!  9Wasd fann das Hevy dafur, wenn die

‘; Sunae nidy fo geldufig iff, wm [dhnell genug fein i
[l Gefabl an Tag-zu geben.

Stiipo. LWar's fo! Aber ev vedete ja, Hovs
teft du nicht? Ach diefe Menfchen fieh ih vou
ailen, fiude e8 in meinem Hovazio, und aud
der verlaft mich. Gebft du an Hof Piedro ?
Stn! — RNein ich will nidht wild werden —
i Ou follfe” midh: nidyt aufbringen, Bittve nidht
S feige, felavifdhe Seele! —

B Picdro, Sch bin frant mein Bater !

Stilpo, Vift du? Ih bin's andy.  Aber
warfk du's da, wo ich eé bin, meine Krantheit
wire gebeilt,

aiﬂtﬂb&




Sedhfter ?[ﬁfﬂ'i(‘f. 269

Rinaldd;, Ha Onfel! Uebergieh ibn dem
Detrug und dev Lift, Die atur Hat ihm ihre

‘Befte Gabe verfagt, Du evwekf nidyts in ibu,

Komm, ¢f mein Jorn midy Hinveift.

Stilpo, Deine Hand Jleffe? (@Wifst fich die
gugen)  Sich mich nidyt an ?m*unm. ey
Hiwmel! ih Din nur dev {hwade Geift Etilpo.

(;-IJ mit JRinaido.)
Siebenter Auferitt.

Diedro, Untonia, Nach einer Paufe.
Piedro! {iehft vt noch da? '
Picdro. Sih weif ja nidht — ih that ja

nidhts — Wan {Gimeft wich ja immer fort,
ofne daf id)y Hifache gebe,

Antonia. LSie fonnt ih didy an Ddiefem
Herzen tragen?

Piedto, Auch Jhr Mutter!

Untonia. Sprich dies Wort nidht! [
bin ftavk, und doch Eounte mich diefer Laut betvn;
gen,

Piedro.  Mutter !

WUntonia, Gtill! gieng dein Water nidht
einend weg?

Piedvo, Wiutter, ich fonnte nichs veden.

Fntonia.
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270 Stilpo und feine Kindev,

Antonia, Piedro! des Menfchen Angefiche
ift ein Ooillmeticher de¢s Herzensd , den Feine
©prache, Fein Laut erveicht. €4 dbrift gany aus,
was Worte blof andeuten.

Diedro. S favdhtete. mich fir meinem
Vater und dem tollen Ninaldos

Antonia. Fhuchten! Hatteft du Reiubeit
der Geele, twen Hattefi du ju flwdhten ?

Picdro. Sy gehe Mutter — idy gehe —
Auch Jhe ? . 2

Antonia, ikt es fo? Nun! Nimm audh
neine ThHidnen mit — aber fible Daf e8 die
fezten find.

b Diedro. I liebe Cuch!

Untonin. [a Piedro; du liehft uns — du
fagft ¢s ja.  IWo gebfE du Hin?

Piedro, (ohhe fntvors.)

AUntonia, Vervathe deinen Vater nicht! Wews
¢athe deine Muter nicht! Geh nur! Du {olf
deinent Bater nidht vervathen, und deing utter
nichts  (5)

ADbetet Auferietn
Diedro allein,
PWad war denn dasg all? N verfleh 'midh
Hidit, wverfied fie nicht, I bin fo taud und
bumm

= i e R e Cx TE P e e 8 gy



Acheer - Auftviee, 271

dumm in miv, und es MRkt midh alled o nicder
~— 9Bas soollen fie detin vou mir? Sy foll s
pfindiingen Haben und andenten, wovon idh nidhts
in miv fpihe.  Was fann id) dafiir, tof die

Ratur mich Ealt und verniinftig, wie mich der
Surft nennt; gepflanst bat, und daf die Sonne
meinen Wachéthuim  nicht mit Hike betried.,
arum 1ich i) die Nadyt mebr als den Tag 2
Hangt das von miv ab?  Anderwdrts liehs
man micdy deswegen,  ANeben der @dule, Ddie
duid %crﬁbrm‘.’g bet Sonnenfivahlen Klang von
fih gab, ftunden wobl weldhe,; Sie fumm und
todt blicben; und dody Eam’s auf den Wermeis
frer an! — S foll eudh nicht veveathen! St
veny etwas ju vervathen? — @b

Meunter Auffrvich
Caal i Pallefr.

Pandolfo. FWas ifts nun hieder, 033 mis
| nachzieht, auf den Fevfen Flebt, und miv alles,
; alles in ein widviges Licht fellt! €3 if nodh fo

wie in den glitbenden, fitebenden Sabren, wo idh
midy einzig in ben Tvdumen der Chie wiegte,
wo mid) jeder peinigte dev ¢ine Sprofie Gber mip
fund, big il ibn dbervang. Ja du (Afelft mip
nod)y, und Pandolfo fennt Feinen Feind als ras

) (g
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GiE — €6 war den elften dray  nach der
Gdfacht, ald ich da fund, mit dev Hamifden
Fortuna Babdertes was fagte damals Stilvo voll
Sieg und Trivmph ? €8 war Sinn im Sprud),
aber ein Sinn der midh widrig traff, und dev ihn
nut damals gqut Eleidete. — ey Hatt nicht auf
die Sagd gefen follen, diefen Stilps nidht fehen
follen ! ©ind meine Haave nicht fo granw und
ehrenvell wie feine ! Ofeibt mein Name etwa ¢in
leeter Schall im Ohr 2  Mich daucht, ev fullt
Hery und Dhantafie wie feiner. O daf i) Feine
©bhne Babe, um noch fberm Giab mein Biut

mit oem feinigen wetteifein ju jebet —

Qebenter Auferitt
Der Finft Hilavio evite auf.
Stirft.

Pandolfo!

Pandelio, S fann jest nidt —

Strft. 9848 find das wicder fitv Tolleiten
die dein Dilut jagen; und die Navben dev TWuns
dent und Munzlen auf deiviemn Geficht in fdyvels
Fende Cavvitatuy 591"1"::1?

Pandolfe: AWad follt ed feyn Puing; Fad
follt ¢s jeyn }

Siirft.,




Qibufer - Nuferitt. 273

Lheft.. DMufit audh du midh immer qualen?
%y mevfe Divd ob Pandolfo! wenn Jhr feinds
fefig nud mierifd) feyd, fo verfolgt Jhr mid) wie
mein Sbatten, und Fhut cin freundlidier Dlid
in Guey Hevy, fo flieht Jhr mich Y Ff dad gut
gethan Pandoifo ?

Pandolo. Neinl und dodh wieder gus-
gethar — O daf fie miv gleidh empfanden !

Sieft. Daf i) nicht wollte — die Flovens
tinet, PDandolfo, Téunen nicht viele Loute deined
Sinnes vestragen.  Die glauden, fie Haben an
dir ju viels

Pandolfo. Gttty Das glaub feh.

Sarft, Ou bt unleidlid wandelbar, @7“"-35'
fiern Abend woch warfidu nuégctnﬁe’n (ufitgs oy
deiner grauen Haare, RHE Kb einen blahHenden
Sngling in biv, o wabe und laut watr deine
Sreude, Tad Dafi du nun wieder?

Pandolfo, Ha! den Tag, wenn die Gons
| ne aufgeht, und die JMadht wenn fie untergeht,—

&3 ift eine verflachte Ave vou WMiGiggang, wemd
bie Deften Zviele, unteveinander im Menfchen
felbff Eampfen!

Siitfe. Unerfdrtlicher !

Pandolfo, Daf ich das bir, und folz Savs
auf Give. — Dev TRenfeh lobe mur in ey Ems
piindungen glitidy, e muf i) affen odey joufdh:

Shng. Thiates 3. 2. &S Port 3
+k,
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274 Stifpo und feine Kinbet.

geny ber Menfih, mein ih Pring, wie nun freds
lich 3u ibvem {‘ﬁ Mife an ihrem Hofe wenig find,

Shrft. Jch tedumte du wirdeft Bidr bey miv
in Rube feben ) ‘Hcmt Wit verdient Haft du—

Pandolfo. Shr Gotter! it das Lohu dev
Berdienfte Hier, fo jeinidhtet mich jeso, wo id
noch das Crinnern einer feivigen -..,f‘mf fibl ! —
— Alfo bdas trdumren Sic;, und viejfen Paw
dolfo aud dém Keieg wider den feurigen Franzos
fen! %utf{ch; eitt filftlicher Traunt, Kein duns
der detrnach, daf andve Lcute, dienidyt in NRule
{eben ESunen, dics unrubige Leben fuchen, von
bem g'ic fowenig Gebraud) ju madhen Luft Haben,

1”fi G'tLL\ti:} i

Panodolfo. Finten Sic etivas? defto Befyer!

Shire. S vergebe div jezo , deiner linbes
HaglihEeit wegen, das id) als Folge ded Alterd
anfehe. |

Pandolfo, MWas Sie giitig find, Sie vews
geben fich gefehwinde,

Stirff. Pandolfo! idy mddte zulest widt
viel Bevgebung ibrig behalten: —

Pandolfo, Und idy vielleicht nicht Jeit §&
g —

Shvft. Sovid) qus ! beym Himmel! deine
gratte Haave follen deine Unverfihdmifeit nicht

fbiigen —

B T Nt ——

il |
bl
18
Feil
il P
il

Pan:
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Sebnter  Aufteiet, 375
g . Pendolfe, O fie find gefdiibt! Sie find
gefehiiat ! Und bewwollt iy feben, der eing der:
B felben auf meinem Haupte beleidigte.
s Strft. Auf was teojt dean alles Hier ? Und
. " was jwingt midh) denn dad ju evfragen? — Dey
b meinem firfiliden Eide, - Nein?
2 P .noelfo. Tiok! St das Ttoh, wenn i
i  _bie  fehlafende Svéfre  im Menfdhen  auf
" suftimmen fudie, wenn ih  den Wienfchen
e jul feiner eigenen  Selbfterhaltung  aufrveis
" = be! — Dep meinem  Eide Ddenn anch! i
0 - lief miv nidhe cinfallen, daf fie dew alten Pan:
. Oolfo ju einem folavifdyen Hofing Hevabrotidigen
' wollten! {ch Habe nie geletnt meitien Gang ju
(o 2 verandern; andre Mandeten anginehmen; oder
cs !_ - Worte nachrulalien die nad) Kuedhtfchaft, Wind
5] und Hufind toden, Sudien Sie in meinem Lo
ben nach , und wenn Sie einen Sug finden, dev
S den Pandoffo auf ecingr andern Seite vorftellt,
| jo will ich ihnen gewonnen gebent,
it Surft. Die Flotentinet follert mich tiidyt vers
: gebens grofmithig nenned, Verlaf midy! du
M bift mehe thein Feind, ald Stilpo und fie alle,
¢ Eann didh nidyt ertrdger —
i Pandolfo, Daf fic das dodh auffer fich fu:
ot dyen,
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5 & 276 Stilpo und fetite Kinder.

'f : Sirft. Glaud miv, o5 tar melt Jnerfens

=

fung deinted Geifes, und trebens deitres .F}-rr:

’ jeng, al3 {dwadliche Gute, die dich miv jeits
, l Ber ertraglich madte — %¢h glatb gern, b0
| : A der alte IWolf das Rauben uidt (dfe —

! Vandoifo. Sie werdén  madyehr Dap

h Lhelt, Ou (ol nidt! ih will did) nide
'5 B | mehr um wmich Haben, Dein Trog, deild hamijdet
EL e Feid, dein Stoly der alles Geleidigts
Yanbolid, €3 iff ein gutet, braver Neeid,
der wmid) foftert, Dey meintemn Degelt,

y
Fe (R e B PO e e ot ] I foy £ o
b Gl tch diefen Cotiipo f}f’.}'ﬁu‘-; dietent P4
4

A T
———
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naldo Baie, dicjent Haf von meinem Vater ges

ie’s nidit auch, und mu_ﬁ:cu
¢5 thun? '-f".lf:t“as';'-:n ihn fuedhten, und feince !

: b ; il
o werden fudien! 3d) bin fart aud muifig wie
er, und doch gaben iHhm Umftinde ten Worzug.
@v tratt i 0berall ver, ‘-"fﬁir bﬂ}bc {idbtes |

Fif Antonia.  Sindert Sitrer bubi um fie, fie
k verfdhoanden affe vor miv .3 uwo'}i ﬁL :.um)
i '_3 W wetl ot mivd it Geldhwindigleit worthat.
S veradyfete Die Loeibet, meéin Seamm verlijdht
wud feiney i‘»!f‘-.f}f. ‘:J;:'a.‘!;t genug. -« €r 'f-:e-ua;,s;te
: ca* e,

--«.
L

e miv drauf a8 Lommadnbo ggeh
g ~;t=.~.~~n gegen Franfreich.  Bald Hernadh) gegdlt

Cbic Sevuplicten,  Sn bem wildefien Dap muft
i

'y




-

LEN

E==1]

s L V] TR,

LS

e WD ——

.

Sebnter  Aufrice, 277

ih unter iHuen bicaen, um ihm aur mondmal
ein Dlatt von dem Lotbeer ju entreiffen, dev fein
Haupt zierte. Die Syracufer eviwableen midh
drauf jum Sibrer ihres Heers, Crv trat miv wie:
ber ind Licht, und befchrieh midh ihnen, als ciz
nen Nenfdhen, dev feinen andern wbov fich leiden
fonnte. ©o tilgt ev mich alfenthalben aus. eyt
wo ibn feine ©tdavke verlafe, Fikelt et dags Bolf
mit dem FWort Freyheit, dvoht uns alfen, und
frozt uns alfen,

Shrft, Dleibe, und Hilf div und mir von
ginem Feind,

Pandolfo, Das will ich, Die Cblen und
die Leibwache find unfer. SFrevlich maditen fie
fich doppelteAvbeit,  Jcb Hatte ihn geliefert nebf
feinem Druder, und das auf eine brave Avt;
aber meinen MMuth Fonnte id) ihnen nicht geben.
©ie follten gewufit hHaben, daf man nie cittent
wichtigen Mann  im Staate Iie[cib:‘g,m muf;
ofne {hm jugleich alle Mittel Jur Rache abjus
fdpneiden. O weh! dorr Fommt Pomponiug,
Shr Affe ! ;

Surft. Laf fehen ob i) midy munter footten
fann.

S

Pandolie, Wofo ein Menfh I'd)maatf*%itt
idh nidht. @

S 3
il
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278 Stilpo und feine Kinder,
Clfter Auferice.

Stivft. Der Witde! — O idy Fenne Cudy
afle, €O ih mich verfehe, iff ev miv furdhebas
vev ol Otilve. Daf man geswnngen iff, fiegn
Haben, ift ded Suhickials Radye,

Irolfter Aufeeice

Pomponiug, jerfiveut.

Furft. Ha! ha! Pomponiug, Jhr fehe i
aus wie ein befojfner Faun.

Pomponius. Berfludt !

Furft. Guter! fefter Domponing, auf Doty |
new Dettet fich's file dein weiches Fleifch nidt
gut,

Pomponius, Vevdbommt! —  Und was
wollte dann der wildbe Satan Pandolfo Hier —
e fiief an miv vorbey, daf mir meine Nippen
nodh weh thun,  Pring! DVring! bitten ie {idh
far dem Mann.  Ce Hat ein wildes Feuer i |
Aug , daf Gﬁ'l.'_ﬂ‘. afles mm fich verbrennte. Owebh! |
bag dody die Menfdien o gegen den Frieden
hHandeln —

Jurft. Wie war’'s Cudh) denn, wie Shr o
dem Gattel hinaus fuhre? Dev Wald Hallte,
fradyte der Doben unter der Lafi,

Poms
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Qrodifter Auftrict, 279

Pomponiug. Ey! !

Shcft. Nu!

Pompeniug, ©pajien Sie nur! Sie has
Gen jo das Jecht daju. &5 gieh jo ohndies Leus
te, die miv gewiffe Zitels geben s aber wahrlid
Pring, idy Habe Teinen Wiy, DHente nun . gav
nidt. ;

Sirft, WieHich? Haft du nod) nidhts ge;
teunfen , avmer Pomponing — TWie nehmt ihts
denn vor Freund Stilpo? |

Pomponiug, Prins! wer mit eines Flivften

Diener fhlecht verfabue, dev geigt wenig Nefpeft

E- filr ben Guivfien feibft. Ter den Dicner gat aus dem
| @attel wirft, dev gieht dem Fivfien yu verfiehen —-

| Sieft, Nua weisheitsvolier Dotponiug,

} . haft du cinen Saf woll Wind und Gemeinfpris

| e, ploudre Hev.  Jchh will deinem Geift cin

| Seoft geben. Du weift, ih bin zu Reiten ges

‘ fallig gegen deine Junge — :

Pomponiug, @ fid) K will TWBind mas

' hen, daf dein Geift anfhraufen foll. — Ka wie

! fihs verfteht, General Stilpo! fo vief cvs und dev

| grane Satan madyte eine Pantomime, de Des

’. gen sufte wirflich ander Seite. €3 ift jaalles
Degentpike an  dem  Manndhen, 8 ift ja
alles Staubeit und Muth. O weh ! wenns
win (osbricht! ©pafien fie docdh fort! €s it
© 2 nnt




280 CSrilpo und feine Kinder,

nut  Pomponiud mit  dem ev fpielee, und
Pomponiug it  ded  Fivften ecrfier  Diener
ftellt des Furfien Perfon oft vor hier und bout.
Aber doch fiads swey. Denn hier fleht jeyt der
arine, beleidigte Pomponing, und nide ihe wohl
gelittner Pomponing.  Xeh will 8 aud) Heute
blof filr mich gewefen feyn, und nidt Staats:
tath Pomponius,

Surit. Dev havte Fall, Pomponing, Bat
Cinfluff auf dejn, liches Gehitn, Dy Bift uns
Begteiflidh, :

Pomponing. Bin ih? S will gae niche
f_eben,, gar nicht von NRache veden. E3 zieme
cinem Mann wig midy nidht.  Hab idy nide
Lange und Degen ju Haus?  Hber dente Poms:
ponius, da du ?jriébenﬁratb Dbift.  Alfo fey
mbis Stilpo! Domponiug (46t fich ja alfes ges
fallen, Sn t'f}t'éc hobhen Glegemmmwart — o der
Sdhande! wenn nur mein Sobn bda ware! Was
thut der Navy in Dologna ?

Surft. Was wolltei du deny mitihm fetter
Pomponiug!

Pomponiug. Fett! Geht nicht alies auf
in Aerger und Grimm?  Rdden folfte b
midy. Ha! ha! Hat! Wenn eines Fivfren Dienet
Beleidigt wird , und der Furft lacht dazu, dffnet
gt pert Deleidigungen THov und ThHiv, und die

' Lers
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Bevadtung zieht mit Tviumph ein, - Anfehen
verforen, alles verlofren,  [a, wic id) fage—
Sy will diefen Tag, in die florentinifche Ge:
fhichee feheeiben, mit Feiner qndern Farbe als
Biuteoth, .

Strft, SBie dag?

Pomponius, UlE einen Dedeutungsvollen
Rag. AlS einen Tag, da Stilpo anfieng feinen
Dlan 1 erdfuen. :

Sarft. Bife du toll?

LVomporiug. Tolf! ja dochauch toll T FWas
Tanns Gedeuten? Jebellion, wenn fie ibm cin
Haar bredhen, Stilpo alled, fiiv Stilpo ales.
| Bater des Vaterlands, und wie heift ev mehr?
| Sy tHL nicht vedert,  General Silo! Fep Hilaio
| fo viefer: @oll idh if)nen' diefen Ton jevglies

dert,  Die Fuvien Dellten Bevausd, €8 mwar cin
rechter  ©dylangenton,  ein  vedht  zifdhendes
Sdylangenton, ev peitfihte meine Nevoen veche s
und es mupg dod) fdarf und fdhueidend genug
feyit, 6is c8 dureh mein Fleifeh dringt,

Sueft. Wer bin idh denn? und wad it
tilpo ? War ich3 nisht, dev dem nodh gefdhr:
lichern Rinaldo i einer Minute die Babhn jers
fbnict, und jwar fo, daf das NRedht gegen ihn
forach ?

-
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282 Stilpo und feine Kinder,

Yomponius. Dag Redht — jal  Abee
tamnittarifch. -~ Die Angfe, die Deflivzung
wiivfte dad.  Syept find die Heryen gewandt, —
1nd — Baben fie feinen Sobn gefehen ?

Ficft, S mag ibn nidhe fehen, €8 iff
nicht lange, fo gieng et an miv vovdber, ¢
war mitv, alg jittevte ih, fo furchtbar fieht
feines Vaters Seifi aus ihm,

Yomponius, Thuts dag? IJittetn!

Shrlt, S will Heve feyn, allein Heve feyn,
Allein thun, und allein wiven, Jdy will endlid) den
Stoventinerny, diefen fwiderfpenftigen , 'vepudlifa,
nifchen Geift abfublen, Wollen fie einen Tys
vannen, fie follen ibn an miv finden —

Pomponius, Finden ? — Wirfen !

Sarft, Cdo!

Pomponius, Ja, dasg ift die Deftimmung
ded Wenfchen.

Surft. Jd fann nicht fdhlafen, nicht wa,
chen, bis idh diefer gefdfrlichen Ceute (of Din.

JAber daf 8 vubig und [l gefchehe — Dieviiber

denkt!
Pomponiusg, Allein thun, allein wivken!
S, Affe ! '
Pomponius, O ja! ¢é it ein Wolfen, cint
Streben im Menfchen s aber dad muf erfi alle
andre Empfindungen verfhlungen haben,
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Surit, Gely und verlaf mich! du bife mie
unausfehlich, mit deinem {hwimmenden, uns
sufammenhangenten Gewdfde,

L Yomponius, Bavten &ie dodh! Und febhn
©ie nuv evft duvd) den Nebel, den ich fo eben
mady, O idy Dabe cine Seite gefunden, wver:
wunden wir ifin da, fo vablutes ev in fidh
felbff.  Uubd das fiud feine Kinder Weing —

Sieft. S wollte, daff e gefdhehen war
Pomponing — b wollte ich Eonnte diefe Leute
3 Freunden Habenw — s

; Pomponius. Hm, Gie fiengen es dvauf

. an —

Shrft, CefdhrefE du midy nidht.

Pomponiug, ) that nidhts Pring!

Jiaeft, Dowponiug ! enn du miv  den

Bufemmenhang  unfrer CGufindungen erfldren

Flantefts wic ed gefthieht, daf ju Jeiten, gang

: wie von ungefehr, ¢8 einem duvd) die Seele

: fabet, und ecine Meibe ‘von BDildern vor die
. Augen frellt, undentlich und furdydar,

Pomponius, Blut! Nidhts als Blut!

Ah! ih fann das uufammenhangende, das

witfidhre, fhwimmende nicht feiden.  Wenn nran

fo fetnen feften @inn hat, und immer im Nebel

tappt. J<h will Jhnen cinen Tvaum evyeHien.

Shrt.
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Surft. Haft ou nicht Gemertt — dep junge
Piedro iff cin guter Menfd.

Pomponius. €3 it doch ndrvifeh.

Sdeft. Was?

Yomponius, Eine Gefhichte, womit fich :
das Lolf tragt, @ie fagen, dev Falbe, den der
olte RNinald befiandig vitt — dod) wad ifi Shnen?

Fieft, €8 zieht fo Fali und vauh durds
Fenfter her.

Yomponiug. (Sa wahrhaftig, dic Sonne
fibeint miv gany beiff auf den ©cdhadel, Die
Sephivé find freundlich fonlt

Sorft. Das Leben eines Cingigen foldhe

Solgen ! Warum denn nidht aufopforn das Leben
vieler, wean bdic Folgen einmol nicht anders su
Heben find? TWoblan dann! Aber rubig — ih
firdte Pandolfo macdht’s mit gy vief Gerdufdhe —
Hivft du Pomponius — Mad) dag Fenfer ju,
¢6 ift ju FAHL Dier.

Vomponiug. Ja, gnadiger Hery! ed iff
woiivElich FObL G5 ift timer BIDL um Diefe
Seit.

Shirft Tas ift die UHL?

Pomponius. Mittag, |

Fiirft, Pomponius, fe; mir das Ding
adé cinander — Was madit deine fdhdne Sez
vaphing ? — ey hove jo vop Stilpes Horajio —

. pom;
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Pomponitiz, Ha! ha! daeben! da chen!
aber [affe Eie une Pandolfo aus dem Sypiels
Surfts Sal! Sal —  Mady tas Foenfler
> wieder auf, ed ift ju heip biew, Seh will ing
Dad gebens
Pomponiug. Mein Gehirn bat gelitten.
Forft. Dein S‘;Be!'m it niehts Heut,
Yomponius, €3 ift fo dunfel!
Surjt, €8 wird t-'u,n {icht werder,
Domponiug, @den ficht twerden, Hi! bil
{a%)

-
e
“

Sweiter Aufzug
Erefter Auferite

Pla; vbor Vompdnins Gattem

Unfelmo.  Horajio.

Unfeling;
Horazio, fifer Fuound, di gefdlf mir fo
fiicht.
¢ Horaszio. A !

Anfelmo. Finf volle Tage uid Tachte ﬁwfj
iy dich it ailer Sebutucht anf, tiw an deinem
Dujen in freundfchaftiicher Rube Gicgen 3 Edus
wet,  Sicin Hovazio ife untfichebar, und da ibn

Anieirie
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